
Shepherd's Hook Steel Target Hanger

Caldwell’s Shepherd’s Hook Target Hangers are a quick and easy target handing
solution for any range. A nylon reinforced rubber strap means these hangers
won’t fatigue with extended shooting like traditional wire shepherd’s hooks. This
extremely durable stand comes in at 45” tall and can hold up to a 16 lb steel
target (equivalent to our 13” AR500 Octagon target). Upgrade your range with a
Caldwell Shepherd’s Hook!

Attributes

Name: CALDWELL Shepherd's Hook Steel Target Hanger
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2009892
Mfr. No.: 3002281
Material: Steel
Delivery weight: 1.3kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 110mm
Shipping length: 450mm
UPC: 661120652175
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Shepherd's
Hook Steel Target Hanger

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Shepherd's Hook Steel Target Hangers! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine einfache und effektive Möglichkeit zu bieten, Ziele für Ihr Schießfeld aufzuhängen. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Hängers auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Schusswaffen und Zielen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Hänger nur mit den empfohlenen Stahlzielen, die nicht schwerer als 16 lb sind.
Stellen Sie sicher, dass der Hänger auf festem, stabilem Untergrund montiert ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie
schießen.
Halten Sie einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren, während Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie es, den Hänger bei schlechten Wetterbedingungen (z.B. starker Wind, Regen) zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wählen Sie einen stabilen und ebenen Standort für die Installation des Hängers.
Befestigen Sie den Hänger sicher im Boden, um eine stabile Unterstützung zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass der Hänger in der richtigen Höhe montiert ist, um eine sichere Verwendung zu
ermöglichen.

Nutzung:

Hängen Sie das Stahlziel vorsichtig am Hänger ein.
Überprüfen Sie vor jedem Schießen, ob der Hänger und das Ziel sicher befestigt sind.
Schießen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich keine anderen Personen oder Tiere im
Gefahrenbereich befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Hängers ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle
Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Produktinformationen an die EUKontaktstelle gerichtet werden.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitsanweisungen für zukünftige Referenz auf. Ihre Sicherheit hat für uns oberste
Priorität!



Caldwell Shepherd's Hook Steel Target Hanger Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Shepherd's Hook Steel Target Hanger. This product is designed to provide a
reliable and durable solution for hanging targets at your shooting range. To ensure safe and effective use, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the target hanger in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the target hanger for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the target hanger is used in a safe environment, away from unauthorized individuals.
Do not exceed the maximum weight limit of 16 lbs for the target hanger.
Keep children and pets away from the shooting area at all times.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the target hanger only for its intended purpose—hanging steel targets.
Avoid using damaged or worn target hangers, as they may pose a safety risk.
Always ensure the target is securely attached to the hanger before shooting.
Maintain a safe distance from the target area while shooting.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.

Instructions for Installation and Usage
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Unpack the Target Hanger

Carefully remove the target hanger from its packaging.
Check for any missing parts or damage.

Select a Suitable Location

Choose a flat, stable surface for installation.
Ensure the area is safe and free from obstructions.

Install the Target Hanger

Insert the base of the hanger into the ground or a stable platform.
Adjust the height as needed, ensuring it is securely positioned.

Attach the Target

Use the nylon reinforced rubber strap to attach the steel target to the hanger.
Ensure the target is securely fastened and does not wobble.

Check Stability

Before shooting, gently shake the target to ensure it is stable and secure.

Shooting

Stand at a safe distance from the target (at least 20 yards).
Follow all safety protocols while shooting.

PostShooting Inspection

After shooting, inspect the target hanger for any signs of damage.
Store the target hanger in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the target hanger in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Caldwell Shepherd's Hook Steel Target Hanger, please refer to the
manufacturer's support resources or website for additional assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Colgador
de Objetivos Caldwell Shepherd's Hook

Introducción
Gracias por elegir el Colgador de Objetivos Caldwell Shepherd's Hook. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar una solución segura y eficaz para colgar objetivos en el campo de tiro. Al seguir estas instrucciones de
seguridad, puedes maximizar tu experiencia y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y objetos no deseados antes de usar el colgador.
Siempre usa gafas de protección y otros equipos de seguridad personal adecuados mientras estés en el
campo de tiro.
Inspecciona el colgador antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Mantén el colgador fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Si observas algún defecto o daño, no uses el colgador y contáctanos para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el peso máximo recomendado de 16 lb (7.26 kg) para el objetivo colgado.
Asegúrate de que el colgador esté bien fijado y no se mueva antes de disparar.
No uses el colgador en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad, como
tormentas o vientos fuertes.
Evita el uso de objetivos que puedan romperse o desintegrarse al ser impactados, ya que esto puede causar
lesiones.
No modifiques el colgador ni uses piezas no recomendadas por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Selecciona un lugar adecuado en el campo de tiro, asegurándote de que esté libre de obstáculos y que
cumpla con todas las normativas de seguridad.

Instalación:

Coloca el colgador en una superficie firme y nivelada.
Asegúrate de que la correa de goma esté bien ajustada y que el objetivo esté colgado de manera
segura.
Verifica que el colgador esté a una altura adecuada para el uso y que no presente riesgos de caída.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el objetivo esté seguro antes de disparar.
Mantén una distancia segura y sigue todas las normas de seguridad del campo de tiro.
Después de disparar, verifica el estado del colgador y del objetivo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el colgador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el colgador está dañado, considera reciclar los materiales de acero en un centro de reciclaje adecuado.
No tires el colgador en la basura normal, ya que puede causar daños al medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el uso seguro de este producto, asegúrate de tener a mano la información del
fabricante. Puedes buscar en el sitio web oficial de Caldwell para obtener más detalles sobre la garantía y el servicio
al cliente.



Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del Colgador de Objetivos
Caldwell Shepherd's Hook. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Manuel de Sécurité pour le Support de Cible en Acier
Caldwell Shepherd's Hook

Introduction
Bienvenue dans le manuel de sécurité pour le Support de Cible en Acier Caldwell Shepherd's Hook. Ce produit a été
conçu pour offrir une solution pratique et durable pour suspendre vos cibles lors de vos séances de tir. Ce guide
vous fournira des instructions essentielles pour garantir une utilisation en toute sécurité et vous informera des
bonnes pratiques à suivre.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le support est installé correctement avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision d'un adulte.
Évitez de tirer sur le support lorsqu'il est endommagé ou usé.
Ne dépassez pas la charge maximale de 16 lb pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des cibles appropriées pour le support, comme notre cible octogonale AR500 de 13".
Assurezvous que le support est fixé à une surface stable et sécurisée.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Ne vous tenez jamais directement derrière la cible pendant le tir.
Ne modifiez pas le support d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Support :

Choisissez un emplacement stable et sécurisé pour installer le support.
Insérez le support dans le sol ou sur une surface solide.
Assurezvous que le support est bien droit et stable avant de le charger avec une cible.

Utilisation du Support :

Attachez la cible au support en utilisant la sangle en caoutchouc renforcé de nylon.
Vérifiez que la cible est bien fixée et qu'elle ne peut pas tomber.
Reculez à une distance sécuritaire avant de commencer à tirer.

Entretien :

Inspectez le support régulièrement pour détecter des signes d'usure.
Nettoyez le support avec un chiffon sec pour enlever la poussière et les débris.
Remplacez immédiatement toute pièce endommagée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le support avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Si le support est endommagé audelà de la réparation, contactez un centre de recyclage local pour des
conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local en Europe.



Conclusion
Nous espérons que ce manuel vous aidera à profiter de votre Support de Cible en Acier Caldwell Shepherd's Hook
en toute sécurité. Suivez ces directives pour garantir une expérience de tir agréable et sécurisée. N'oubliez pas de
vérifier régulièrement les mises à jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gancio per
Bersagli Caldwell Shepherd's Hook

Introduzione
Il gancio per bersagli Caldwell Shepherd's Hook è progettato per facilitare l'appensione di bersagli nei campi di tiro.
Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Verifica regolarmente il gancio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il gancio se presenta segni di deterioramento.
Mantieni il gancio e l'area circostante puliti e privi di ostacoli.
Utilizza il gancio in un'area ben illuminata e ventilata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il peso massimo consigliato di 16 lb (7,26 kg) per i bersagli.
Evita di posizionare il gancio in aree dove potrebbe essere colpito da proiettili.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Tieni i bambini e gli animali domestici a distanza di sicurezza mentre utilizzi il gancio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento del Gancio

Trova un'area di tiro sicura e stabilisci un punto per installare il gancio.
Assicurati che l'area sia priva di ostacoli e che ci sia una buona visibilità.

Installazione del Gancio

Inserisci il gancio nel terreno fino a raggiungere una stabilità adeguata.
Assicurati che il gancio sia eretto e non inclinato.

Appensione del Bersaglio

Utilizza un cinturino in gomma rinforzato per appendere il bersaglio.
Controlla che il bersaglio sia fissato saldamente e che non ci siano segni di usura sul cinturino.

Controllo Finale

Verifica che il gancio e il bersaglio siano stabili prima di iniziare a sparare.
Effettua un controllo visivo periodico durante l'uso per garantire che il gancio rimanga in buone
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gancio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il gancio in contenitori per rifiuti indifferenziati se contiene materiali riciclabili.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del gancio per bersagli Caldwell Shepherd's Hook, ti invitiamo a
contattare il produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi utilizzare il gancio per bersagli Caldwell Shepherd's Hook
in modo sicuro e responsabile. Ricorda sempre di prestare attenzione alla sicurezza durante le attività di tiro e di
segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorità competenti.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla celu Caldwell
Shepherd's Hook

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celu Caldwell Shepherd's Hook. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego
produktu będzie bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkty powinny być używane zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Używaj celu tylko na wyznaczonych strzelnicach.
Upewnij się, że teren wokół celu jest wolny od osób trzecich przed oddaniem strzału.
Nie używaj celu, jeśli nie jest prawidłowo zamocowany.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary i słuchawki ochronne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celu:

Wybierz stabilne miejsce na strzelnicy.
Użyj haczyków Caldwell Shepherd's Hook do zawieszenia celu na stalowym słupku lub innym
odpowiednim wsparciu.
Upewnij się, że cel jest zawieszony na odpowiedniej wysokości, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Używanie celu:

Po zainstalowaniu celu, upewnij się, że jest on stabilny i dobrze zamocowany.
Zawsze strzelaj w kierunku celu z bezpiecznej odległości.
Regularnie sprawdzaj stan celu i haczyków, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na
temat recyklingu lub utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami w Twoim kraju. Informacje te powinny być dostępne na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji
produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego strzelania!
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CALDWELL Orange Peel 16" SightIn Target 5PK ja
CALDWELL SHEPHERD'S HOOK STEEL TARGET
HANGER Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa CALDWELL Orange Peel 16" SightIn Target 5PK ja CALDWELL Shepherd's Hook Steel Target Hanger
tuotteiden turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään näitä tuotteita
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varusteilla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että maali on kiinnitetty kunnolla ja että se on turvallisesti ripustettu ennen ampumista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Älä koskaan ampua kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista ampumaradan säännöt ja varotoimet ennen käyttöä.
Varmista, että ampumaalue on selkeä ja ettei siellä ole esteitä tai muita vaaroja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse tasainen ja vakaa pinta, johon ripustat Shepherd's Hookin.
Aseta teline pystyasentoon ja varmista, että se on tukevasti paikoillaan.
Kiinnitä maali telineeseen käyttäen nailonilla vahvistettua kumihihnaa. Varmista, että maali on kunnolla
kiinnitetty.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä telineen kanssa vain CALDWELL Orange Peel maaleja tai muita yhteensopivia tuotteita.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että kaikki muut ihmiset ovat turvallisella etäisyydellä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä metalliosia tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen metallijätteen
hävittämiseksi.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet. Näin
varmistat, että pysyt ajan tasalla mahdollisista riskeistä ja turvallisuusohjeista.



Kiitos, että käytät CALDWELLtuotteita! Noudattamalla näitä ohjeita voit nauttia turvallisesta ja hauskasta
ampumakokemuksesta.
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Säkerhetsinstruktioner för CALDWELL Orange Peel
16" SightIn Target 5PK och CALDWELL Shepherd's
Hook Steel Target Hanger

Introduktion
Tack för att du valt CALDWELL Orange Peel 16" SightIn Target och CALDWELL Shepherd's Hook Steel Target
Hanger. Dessa produkter är designade för att förbättra din skjutupplevelse och säkerhet. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Använd produkten endast enligt avsedda syften.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att målet är korrekt upphängt och stabilt innan du börjar skjuta.
Använd inte produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller stark vind.
Kontrollera att inga personer eller djur befinner sig i skottlinjen innan du avfyrar.
Använd endast godkända ammunitionstyper som är avsedda för den typ av mål du använder.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Shepherd's Hook Target Hanger

Välj en stabil och säker plats för att hänga upp målet.
Gräv ett hål som är tillräckligt djupt för att sätta ner ställningen ordentligt.
Sätt ner Shepherd's Hook i hålet och se till att den står rakt.
Fyll runt ställningen med jord för att säkerställa stabilitet.
Anslut målet med det nylonförstärkta gummibandet och kontrollera att det sitter ordentligt.

Användning av CALDWELL Orange Peel 16" SightIn Target

Se till att målet är korrekt upphängt och stabilt.
Ställ in avståndet till målet enligt dina skjutbehov.
Kontrollera att området är klart och fritt från hinder.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd innan du börjar skjuta.
Avfyra ditt vapen enligt gällande säkerhetsrutiner.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Förpackningsmaterial ska återvinnas där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall; kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din återförsäljare
eller besök tillverkarens officiella webbplats.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett ansvarsfullt sätt bidrar du till
en säker och njutbar skjutupplevelse.
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Návod k bezpečnému používání terčového zařízení
CALDWELL Shepherd's Hook

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili závěsné zařízení CALDWELL Shepherd's Hook. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval rychlé a jednoduché řešení pro zavěšení terčů na jakékoli střelnici. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
ochranu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že zařízení je používáno na stabilním a rovném povrchu.
Používejte zařízení pouze k určenému účelu, tj. k zavěšení terčů.
Zajistěte, aby v okolí nebyly žádné osoby, které by mohly být ohroženy.
Děti by měly být pod dohledem dospělé osoby, aby se předešlo nehodám.
Pravidelně kontrolujte zařízení na poškození a opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze terče, které jsou určeny k zavěšení na tomto zařízení.
Nepoužívejte zařízení, pokud je poškozené nebo má jakékoli viditelné známky opotřebení.
Při manipulaci s terči noste ochranné brýle a sluchátka.
Vyhněte se používání zařízení za nepříznivého počasí, jako jsou silné větry nebo bouřky.
Při instalaci a používání zařízení se ujistěte, že je správně upevněno.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava místa: Zajistěte, aby místo, kde budete zařízení používat, bylo bezpečné a mělo dostatek prostoru.
Instalace:

Umístěte zařízení na stabilní a rovný povrch.
Upevněte nylonem vyztužený gumový popruh k terči.
Zkontrolujte, zda je terč pevně zavěšen a není volný.

Použití:
Před zahájením střelby se ujistěte, že je v okolí bezpečno.
Střílejte pouze na terč a dodržujte všechny bezpečnostní předpisy střelnice.
Po skončení střelby zkontrolujte zařízení a terče na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je zařízení poškozené, zlikvidujte ho způsobem, který neohrozí ostatní.
Materiály, jako je ocel, mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní recyklační programy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte výrobce nebo prodejce. V
případě nebezpečných produktů sledujte aktualizace na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


